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CALENDARIO LITURGICO
PASTORALE DELLA PARROCCHIA

Gli incontri vocazionali per chicrichetti e ragazr dalla guurta
elementare alla terza media aveanna luogo presso TAsilo Cavagnis
dalle org 13,230 alle ore 15 di ogni seconda domenica del mese, ciod: il
13 gennaic; il 10 fekbraio; il @ marzo; il 13 aprils; Pl maggio: 8
plugno.

Animatore degli ineontri & don Aristide, vocazonista del Semi-
Tirio,

M0 febbraio, mercoledi delle ceneri, imposizione a e le
messe d'orano,

17-21 ¢ 24 fehbraio, snoro ridue datroduzions alla quarcsim
secondo il solito programma degli altr anni: 22¢ 23alle ore 13 sanla
messe con predics; 23 alle ore 16 sante confessioni per tulti; 24 alle
are 15 chiusura con vespri. predica e visita al amnero,

DURANTE LA QUARESIMA:

Corso per lidanzati presso Poratorio: ogni giovedisera alle ore
20,10, Si richiama i hdanzati Fobbligo di frequentare il corse ¢ di
presentare la domanda di ammissione al matrimonie-sscramento
girca tre mesi prima della celebrazions

Piceolo quaresimale con Via Crucis animata a turno dai
catechist, dai ragaza delle clementari ¢ delle medie e dui gruppi
cockesiali ogni venerdi sera alle ore 18 nella parrocchiale,

19/ 3: solennita di 5. Giuseppe, glornata da valorizzare pro
infermi.

25/ 3: festa dell Annuneiazione, giornata da valorizzane per le
COCE 0N,

30/3: Domenica delle Palme. Alle ore 9,15 solenne benedizion:
degli olivi con processions dall’omatonio alla parrocchiale; alle ore
10,30 henedizione degli alivi al Carmine.

Alle vre 15 grande festa del perdono che coinvalge nellimpe-
gno di conversione tuia la parrocchia parteapando anche coi
ragaz7i della quana elementare che vengono pribrness solenmements
per la prima volea alla santa confessione comunitria.

[»al 31/3 al 5/4; Settimana Santa in preparaziens alla Pasqua.
Se ne renders nete a suo lempn 1 nspetlive programmai,

3/4: Giovedi Santo. Alle ore 16 sanla messa in parrocchia e
alle ore 1% al Carmine. Alle ore 20 solenne rito con deposizione i
Gest nel samie sepolero. Alle ore 21 ora di adorazione per ot @
catechisti.

4/4: Yenerdi Santo. Alle org 15 solenne liturgin del Venerdi
Samio. Alke ore 20 solenne Via Crucis con predica e bacio del
Crocifissn.

5/d: Sabato Santo. Allke ore 20 solenne Veglhia Pasquale

6/ 4: Pasgua di Risurrezione, con sinceri ¢ aflettuosi augur a
it affinché il Cristo Risorto diventi ogni giorno di pid Ja grande
realtd della nostra vita eristiana offerta in dono ai [ratell per I
i lyerri oro ¢ nosLRL



Mons, G, Speranza riceve §# Card . Roncallf
prer 1 comgresso Encariztico del 1952,

NEL 1P ANNIVERSARIODELLAMORTE
DI MONS. GIUSEPPE SPERANZA

sono andato alla ricerca di chi potesse wenere conve-
nienlemente questa commemorazions cosi impegna-
tiva. Tra le persone invitate al primo posto ¢'é stato il
vescovo di Brescia, Mons. Luig Morstabilini, amico
del compianto prevosto, il quale ha osposto all'invito
declinandolo con maolto garbo ¢ ammonendomi:
.. odra i moli che hanno apprezzato e amato Mons.
Giuseppe Speranza, ¢ pertanto in grado di farne la
commemorazions, ci potresti essere anche tuls,
Fortunatamente & tornato in mezzo a noi don
Mario Mazzolent, una delle tante vocazioni d'acere-
ditarsi pienamente allopera fattiva di Mons. Speran-

sa, anel ultima che ha potuto s $esso vedere
coronata da picnoe successo prima della sua scompar
@, il guale ha risolto egregiamente i1 nostro pro-
Blema.

Intante mi sono tuttavia convinto che primo
fra tuiti gli interessati a parlare di Maons. Giuseppe
HPEriney sono propio o che ho nceveto come swo
successore la sua stupenda eredita.

IR questa sua stupenda eredith io deva pure
rendere conto a Dio ¢ a voi fedeli di Zogno che siete
coinvolti con me nella medesima responsabilit,

Yale pertanto la pena di riproporc i suo csemapio
perché Tabbiamo a calare nella nostea vita cristiana
quale dimensione fondamentale per la fede mia e
vostr di tradurre nella pratica delle buone opere.

Ecco aleuni spuntt fra 1 wanti che LT M
coglicre dalla sua vitd,

La preghiera (repidante ¢ divturna con cui sape-
va filtrure continuamente il da farsi e lo sosteneva,
deve trovars in nod disponibilita, continuith & crescita
sia personalmente che comunitariamente.

Le sue estenuanti fatiche pastorali che si sona
polarizzate aflorno a svarati impegni importantl
della vita parrocchiale come o predicazione ¢ fa
dotiving eristtana, che sapeva preparare in maniera
aggiornata ¢ vissuta, la direzione deile anime, che
sapeva condurre da grande macstro di spirito, Fas-
sistenza aglhf infermi ai quali rusciva a trasfondere
grande conforlo e viva speranza, Passisienza ai
poveri condorta da una suag esuberanie cariid che
soverte sconfinava ofire e sue reali disporibiling,
Casvistenza agll anziani che o portd a realizzare 2
casa di npose «Opera Pia Caritass logicamente lega-
ta al suo nome: sono utl aspettd che deveno costitii-
re UNA VIVISSIMA Preoceupazions © provocazions per
tutti mod,

Lo sue sofferenze, morali soprattutto per il catti-
Voo comportamento di alcund suoi fedeli, devono
costituire per noi come una fonte di imorso per oo
il male che commettiamao e per tutto il bene che non
faceiamo.

La sua completa immmolazione sacerdoiale, che
I'na reso spiccatamente mistico, deve dire a noi la
misur smisurata con cui dobbiame affrontare ¢
sostencre la nostra vocazione sia come erstiani che
come sacerdoti, 11 Regno di Dio lo conssguono
soltanto quelli che sanno fare violenza a se stessi!

Sono questi alcuni aspetti della sua poliedrica.
forte personalitd che si impone allammirazione e
alfesempio di tutts. o sono arrivato tardi a Zogno
Mz sempre in tempe 4 raccogliere questa meravigho-
88 & pesante ereditd,

Me lo trovo sempre davanti agli occhi come una
guida impareggiabile che mi sollecita senza tregua
per tumo o che devo pure promucvere nella vita
parrocchiale a continuazione ¢ a completamento
della sua opera sacerdotale,



Lo riconoscs uomo a tenuta perfetta per tutto cio
che si deve ¢onservare nel segreto, COTMEEIOsn &
coerente nell'affermare tutte cid che non si deve
tacere e nell'operare tutto cio che la gloria di Dio e ka
salvezza delle anime esigono,

E stato Fuomo pit incoraggiante per tutt quelli
che avevano una buona impresa dallrontare ¢ da
condurre a termine; ma anche F'uomo pid disarmanic
per it coloro che tentavane di distoglierlo dai suol
ideali di preghiera, di lavoro, di sacrificio, di carita, di
dedizione piena sacerdotale.

La sua tuttavia era una personalith sfrondata
seN#a remissivita, come un tralcio potato fino all'in-
verosimike per poterne garantire la fruttuosita.

Non si concesse mai nulla nella maniera pio

nigorosa di tutto cio che poteva essere ritenuto super-
fluo,

Non abbelli ma semplifico persino la stessa parc-
In, il gesto, Poperato; si scarmificd per cosi dire alfin-
¢hé nulla potesse offuscare lo scopo e rtardarne il
conseguimento. Poteva ben dire con UApostolo Pao-
la; wNon sono pit o che vive, ma & Lui che vive in
mehe [(Fil, |21 e Clal 220}

La sua splendida figura di saccrdote nmbalza
dalla costante @ penerale attestarione del clero dioce-
gano, che non ha aspettato in morte a tributargli
guesto riconoscimento € dai fedeli di Zogno vicini &
lontani dalka chicsa che riconoscono in loi quanto di
meglic i possa desiderare in un sacerdote.

Anche lui ha avuto i suoi hmitt e 1suo difett mea
nel contesto di una prospefliva assai vantaggoss
propria di un capalavore in cui le ombre ne fanno
risplendere meplio la granderza con tutte le sue
caratieristiche,

Cosi fu Mons. Speranza nel suo zelo ¢ nella
fermezza per la causa che intendeva servire apparcn-
do talora eccessivo e testardo come il profeta Elia col
quale poteva benissimo esclamare: o1 divora, Si-
gnore, lo zelo per la tua causa® (17 Re, 19, 10}

Quando una persona huona con la sua lestimao-
nianza projetta su di noi b luce del bene dobbiamo
saperei mantenere a fuoco per la verifics ¢ b conver-
stome della nosirs vila da qualsias parle provenga la
luce.

Ma qualora yuesta luce provenga a nod destinati-
ei direttamente dalla provvidenza, come nel caso di
Mons. Giuseppe Speranzi, non & pit possibile sot-
trarel al suo benefico influsso per chiuderc nellegoi-
smo ¢ nella indifferenda.

La nostra pertanto non pud essene neppure la
chiesa di Mons. Giuseppe Speranza nella statica degli
alleni o nel vanto dei sant che hanno animata. ma
deve sentirsl la chicsa impegnate a realizzare nel
tempd con ogni aggiomamento che si nichioda quan-
to & stato nel desiderio € nella santiti di chi per essa ¢
vissuto ed @ morlo,
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.. DAL DISCORSO COMMEMORATIVO
31 MONS, GIUSEPPE SPERANZA NEL
100 ANNIV, DELLA SUA MORTE

Sono gid trascorsi 10 anni dalla morte del nostro
parroco Mens, Giuseppe Speranza, ma il suo ricordo
fimane sempre vivo ¢ attuale nelle persone che lo
hanno conosciuto ¢ stimato.

Parlare di un uomo dalka personalita cosi alta &
nokile come quella del defunto _parroco di Zogno &
sempre una cose difficile: ¢’ il rischio che ke paroke
offuschine l sua grande figura di vome anche se la
sua vita non ¢ mai stata toccata da avvenimenti che
hanno fatic cronadca.

Il nostra concitteding don Mario Marzzoleni ha
cercaln di tracciare un ritratto della fgora di Mons,
Speranza ricordandone alcune doti.

Egli s & avvalse degli stretti rapporti intercorsi tra
i due soprallulls Menore cri ancon chiericio,

Mons, Speranza cra una persona molto leale in
bty 1 senst; durance il periods della contestazione,
eali Tu cosciente delle svolte che stavano prendendo le
nuove generariani nelli socicta e nella chiesa. Subito
comprese la sua incapacitd ¢ inadeguatezza per fron-
teggiare la nuova situazione anche se cercava di
tenersi al passo dei tempd soprattutto con lo studio.

Per questo decise pid volie di dare ke dimissioni &
lasciare spazio ad altri,

Era una persona dalla robile e grande spirituali-
137 ne danno testimonianza le persone che frequenta-
va {per eserpio Mons. Angiolin, che allora ¢ra
Padre spirituale della Teologia e del Liceo del nostro
Seminario) e lo stike di vita che aveva assunto. Pre-
gava maolte ed ern profondamente convinto dell’im-
portanza della preghiera nella vita di un cnstisno ¢
soptattutta di un chierico o prete. Per questo s
interessava attivamente anche della crescita spirituwale
dei swon chierici.

Mons. G. Speranza sapeva distingeerc le cose
importanti da guelle meno impoertanti: per le prime
sapeva hattersi e soffrire, mentre sorvelava sulle
altre, A tuttl & nota Uausterith con ¢ul conduceva
iy &0 vita: la sua giornata comincinva mollo presto e
si conduceva sempre sul ritmo alternante preghiern ¢
lavore, Una fede profonda ¢ convinta nel Signore ¢
nella sun missione animava ingontro con le persons
e la Fatica quatidinni.

Mons. Ciuscppe Sperunza ha chivso la sua vita
terrena presso il ncovere da lui stesso fondato dedi-
candosi ai lavori che du tempo pensava di fare ma che
|'|rr|_|1|:5|-||.:- di parmoco gliuwt'-'a impr:dilu i ultimeiee; ¢
tUito quest o sempre con sereniti ¢ modestia come et
carafteristica di opni sum ativitd,

SUARMY FARCHD ¢ ANTONIO0 GAMBA



ANAGRAFE
PARROCCHIALE

Battczzati:

Propersi Francesca, nata 1211/ 79
€ hatt. il 26,1279,

Bossi Roberta, nata 22010079 e
batt. il 23712/79,

Ghisalberti Pietro Giovanni, nato
PR 70 batl, 237 12T,
Fellegrini Criacomao, nato 47 10779
e batt, 2371271979,

Gherardi Trene, nata 21/10/79 ¢
batt. 23/ 1374,

Pesenti Roberta, nata 1071179
batt, 30/ 12;79.

Gienpessi Anchelita, nwta 226/ e
bati. 6180,

Matrimiomi:

Personent Feanco Giicomo con
Brigenti 1da Concetta Maria, il
1501 2,79,

Belotu Clawdio Franco con Fusu-
nenl Criovanna, il 297 12,79,
Carminati Marco Sceondo con
Sonzoghni Bruona Vincenza, il

3/ 1780,

Drefumti:

Cattanco Angelo, d'anni 6%, il
TI12: 1979,

Fuggen Adele Carmela, vedova
Rugpger, danm 75, il 16/ 12,79,
Vitali Bosa M., vedova Crhisalber-
i, anmi 77, o 1071080

Mel 1979 Battezzati: n, 55, Malri-
moni: n.23 in parrocchia (e aliret-
tants fuar Parrocchiad, Morti: n.449,

el 1978; Baverzan: n. 75 Matn-
mont; 132 in Parrocehia (e aliret-
1amti fuori Parroochia), Mo 57

Lasraromi Frameeso,
d'anni 37, 11 -:I-'JE.' | S

RESOCONTD
FINANZIARIO

icemhre 1970

Entrate .ooceeciino. LB 341500
USEHE coricoorerimirenne Lo B0, 528

Attive dicembre ..., L3505 262
Passivo novembre ... T.633 54

Totale att. dicembre L.28S1.T32
+ L.1§.952

Witili Rosa M
wod. Cihisalborta
danm TEI1 1k 01l

Tatales att. dicembre  1.2.900.654

HANND OFFERTO

I PARTICOLARE:

Per la Chiesa Parrocchiale:

In M. Waker Capelli , L., 50,000
Padovan in Cortinovis .. 5000
In M.

Larzarom Franceseo ... 160 )
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Per il Repno di Doos MM, 100,000
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G, SOMZOEAL vvvissmcessrnnns SO0L000
Per Organo, L.P. ........... 30,000

In M. ria Margherita,

Franco Fermn oo 250000
Comaoltih mamma ... U000
B R 10X L
In M. Santini G e, 0,000
MOl et 00000

Rugpen dalele £urmehi.
ved, Ruguer

Im M. papa Mareo ......... HLKK
|, 1 i R ety - o i T i S0.000

Per Giest Bambing,
Fubis GOV, e U000

Pér Pragza Martina: S5t Anfonio:
Elem. 24/ 11 cocecevinne Lo L3000
A mezrzo D). Umberto .. 15,000

Per 5. Sebastiann:
I B per marito Aless 200000

Per Ricovero:

In M. Pace Risi, mpotl

Renata e Giovanna ... L. 50000
onne Az, Catlolics ... [0, (e
[kt Aldo Fanina ... 100,
1 R S . 1 | || |

Per Carmine Vecchio:
In Batt, Roberta Rossi L, 50000
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LA CELEBRAZIONE DELLE CRESIME

11 30 dicembre 1979, Zogno ha celebrato una delle
giornate pil vivaci per la sua comunita; Nimportanza
dipende da due fata: Firconire con o Fescove df
Berpamo Mons, Giulio Oggiom ¢ fa celebrazione
del Bacramento della Cresima per 75 ragazzi,

L'incontro con 1l propnoe vescovoe & per opn
comunitd cristiana un momento fondamentale, 1
vegcown da sempre nella Chiesa € capo delle chiese
locali (diocesiy e maestro di fede. Per queste |a
possibilith dincontrarlo ¢ di sentire la sua parola deve
essere un momento di ol e di creseta per tuldl.

La celebrazione delln «Cresimas segna 1l cammi-
no che alcunl ragazzi della nostra comunita hanno
falte in guesti anni 2 51 propongona di continuare
nelk boro vita, | pagarsi sono 75 ¢ sono giuntia guesta
decisione dopo una preparazone di tre anni [...
continua ancora) durante Pinconiro setiimanale di
catechesi. In guesti tcontrl si & ssguito 1l 3° volume
dei catechismi della C.E.L aSarete miei Testimonin.

Il camming di preparazione alla cresima ha se-
Emato guesti momenti particolanmente intemnsi,

Prima domenies di Avvento 1978 presenisone
delle domandes di ammessione alla eresima davanti a
tutta la comunita.

Bolenne professione di fede nella Pentecostz 1979
ancora davanti 4 totta la comuniti.

Dhse ritiri di mezes gioroata sui temi: Cosa signi-
fica cssere eristianis ¢ <11 sucramento della Cresimas.

Veglia di preghiera I8 dicembre scorso oo ragazri
unitamente ai genitor.

Una volta reevuta la cresima bisogma pod nviver-
la con responsabalild come wn nuove stk di essere
cristiani. Questo impegno ¢ stato chiamato dal Ves-
covo durante l'omelia. Mons. Golio Oggiont ha
offerto durme la celebrazione solenne importanti
indicazioni per 1 cresimati ¢ perigeniton allacclando-
si alle parcle del Vangelo,

Le indichiwme brevemente:

Gest dodicenne, disperso a Gerusalemme, gquan-
do viens ritrovato dal swol genitori risponde con
decisione: aNon sapevate che o devo oceuparmi delle
cose del Padre mio? (Lo 2 49, 1lespressions mostra
la Paternith di Do sul Figlo Gesi. Questa paterniti
di Dio si rivelpe anche sopra i ragazzl che st avwiano
al compicrs in loro dells maturta costiana. 1 cresi-
mat hanno scoperto Dio come loro Padre,

La siossa espressone indica la vocazione 4 cul
Gzt ¢ chiamato, Anche | cresimat hanno =celto la
loro vocazione che & inmanzitutto quella di esserc
uormini-¢ristiani, « Testimonis del Cristo che in questi
anmi hanno cercato di seguire, A loro spetia anche di
scegliere la lore vocazione specifica: il matrimonio o
la wita religinsa o sacerdotale. Con il sacramento della
Cresima, @ rugaza hanno scehto liheramente di fare di
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Gt i1 modello della loro vita, Questo & possibile
grazie allaivto dello Spirito di Dio. E 1o Spirito che fa
crescere Gesd in ., sapienza, ctd ¢ grazias (Le.2,32):
& lo Spirito che conduce le persone a fare le scelie
fondamentali nella propria vita. a nod il compito di
saperio ascollare. :

A gueste espressioni di fede e apphcarziont molto
importanti per tutti noi cnstiani, Mons, Vescovo ha
apgiunto anche allre osservazioni;

La prima richiama il compito che le famiglie
hanno nelleduczzione ded Dgli: lamore per i propri
figh 51 pud manifestare in mokti modi, ma & valido
solo guello che porta alla maturazione del ragazzo, se
lo aiuta & crescere in liberta ¢ alla ricerca della veritd.
Mon & accontentando | ragaza in it che sieduca, e
nemmendo nell'esere troppo OpPressivi.

1l Vescovo ha richiamato Fattepgiamento di Ma-
ria di fronte a Gesh ritrovato nel tempio: «Sua madne
serbava tutle queste cose nel suo cuores (Le. 3.51).

L nieccssario quingt essene vicini e attenti ai ragas-
#i ma nello stesso tempo dspettare la loro personalita
che s stamno formando,

Un secondo michiamo & rivolte al cammino di
catechesi, aGuai se un ragarzo dopo la cresima dices-
se: Ho fimitols. Scno parole del vescovo, Com la
cresimz non finisce il cammino di maturazione cri-




stiana, anzi ricomincia con un impegno nuovo. E
NECEssAria una catechesi permanente e questo non
solo per | ragazzi ma anche per i genitori. Nessuno
deve considerarsi un arrivato perché ha raggiunto
una meta. Al cresimandi é richiesto di continuare
ancora per tults Panno la pamecipasion: alla cate-
chesi zettimanale; ai genitori di partecipare alla riu-
Aiome mensile e per tutti un comportamento convinto
di «lestimoni di Cristoo.

Dopo Fomelia si ¢ svolto il rnto della cresima,

Sono tre 1| moment: importanti da sotiolineare:

Lespressione della propria fede mediante la fin-
novazione delle promesse battesimali,

Liinvocazione dello Spirito Santo con limposi-
#ione delle mani sui cresimandi.

I rito vero e proprio.

Tutto si & svolto nella maniera pilt semplice e
(amiliare ma con tanta gioda ¢ in una clima di vera
fesita.

sima parlande della fede: cosa & come la viviamo
melln vita di ogni giorno, come la coltiviame.

Abbiamo fatto anche alcune domande ai genito-
il, sempre nguardo alla fede per capire come essi la
viveno e come la propongono ai figli,

Abblamo seguite attraverso 1l Vangelo il camnmu-
no di fede degli Apostoli; nelle varie circostanze della
vita con Gesh anch'essi s1 sono trovati nella difficolta
di credere, era un continmo ricredersi e stupirsi per le
proposte &1 fatn di Gesi.

Da questa ricerca ¢ da questo confronto abbiamo
capito che la fede non € un qualcosa che si ha e 51
mette da parte e si utilizza all'occorrenza.

La fede nasce ¢ eresoe con nod nella misura in cui
[ coltiviameo, Bisopna educars alla fede, allenars a
viverta nelle seelte di ogni gierne.

Ahhlamo scoperto quanta & difficile il farlo so0-
praftutta nelle piccole cose, neghi aneggmamenti di
ogni momento ¢ abhiamo capito che questo sforzo
G prepara ad allcoatare domani le grandi cose, |2
grund: seclte che faranno di noi delle persane nealiz-
zate in Cristo.

Aglesso abbiamo davantt a noi il cammino del
dopo-Cresima: un orzzonte che racchiode tutta la
nostra vita, E ancora tuto da programmare. Con-
tinuererne o vedere come 51 cresee nella lede, conti-
huerema ad oducarci & vicenda, sperande nella
testimoniansa degli adulti, per poter arnvare a
scoprire che la fede in Cristo ¢ nella sua morte ¢
risurrezione & tutto per costruire una persona li-
bera.

BAARIC FANCHE ¢ ANTORIO GAMRA

CAMMING FATTO DA
UN GRUFPO DI CRESIMANDI

Tentare di scrivere come ¢ siimo preparati alla
Cresima non & facile perché bisognerebbe definire
degli stati d'animo di ragaze che ce Phanno mcssa
tutta per capire il significato di questo Sacramento,

Abbiamo incominciato la preparazione alla Cre-

LD

CRESIMATI 30/12/1979 DA MONS. GIULIO OGGION] VESCOVO DI BERGAMO

Bettinelli Danala, nato 126, | Y
Birraschi Florenzo, nata [0, 5] 966,
Brigenti Ddarix, nato 20000 1965,
Brissoni Clawdsme, nage 30712 1964,
Carminati Pier Amanio, nato 22/4; 1ubé
Chacsa Stelane, naie 25712, 1966,
Dielei Michele, aata 26! 117 1966,

Fedi Bruno, nato 26, 11 1968&

Farcells Fabio, gato 1B/ 10 1965,
Fustinani Giovanmi. caio 2090 W
Liavarei Giesepps, nats 1/ 7) 1066,
Cikimalberm Romano. mavo 2802 1900,
Uiralami Fuusto, raro 26047 1966,
Cionti Ampreloe, nato 65 10 1966,

Lintts Babert, nare 314 'I.':I.- | H6E
Girimi Rokserin, nato 28701, | G
Locatell Guido, nam 1906, 1S
Marcori Stefames, npte 00T 1966,
Masrblent Mauro, nav 20001960,
Mazxzoleni Raberto, nare 297 3 1966,
Osb Maren Giovannl, oato 25040 1906
Pesenl Angelo Poobi, nato 900 1966
Pesentn Pesten, nate 2000 1T 166,
Kinaldi Bruno Paola, nata 16 10 1986
Einaldi Frampeeses, maio 200 |0 966

Rinaldi Maroo, nake 1978 106

Riama Framsssco, nate 1103 1966,

Kota Stelano, natn 3747 1965

Rubis Crivalie, mate 973, P,

Kuggen Givanni. naio 11:4; %
Sonsogni Alessamd ro, nate 2004 1966,
Sanrogni Brune Paolo, saia 173 19658
Sonesgm Franco AL 5, nuta 170110 1066
Sonzogni Fromeo Pietre, naee 390 100 1966,
Sonrogm Gian Paolo, nato W08 (066,
Yalpi Murio. naro 1009, 19640

Walpi Peetro Francesco, mio 6730 1066
AECrell Flor, nas 50020 1965

Arrola Fraporsca, nam 31080 15
Barcella Carmela, nova 179 1966,

Harom Moenwca. nata 5l d. 1566

Hewpamelli Girarislla Rosa, notn 189 1966

Hertinelli Luwsa, nate 2277, 10640,

Brapenti Rubeny Loura, nata 184 1%,
Capelli Moria Bosa, nace 640 066,
Cavapna Fernancdu, naca T 70 1R,
Cominavis Horbara, nata 3008 1966,
Ferran Anmna, nata B:47 1564

Ferrori Catering Susanna, nata 1473 1966,
Fedi Belim, mpn 14657 966

Giherardi Scefanin, aaia 152 14967,
Gilviz bt Michela, nata 197140 1966,
Locatzlli Danicla, natn 2074) 1964
Merelli Erica, nata 23 117 1966
Mlicheli Virma, mata 805 19540
Mochetn Cinzia, nata 24712 19646,
“sari Anma, nata B9 190,
Pacchimna |vama, seia 2007 P9k
Paramarn Chidrn, rala 299 1966
Pellcgrini Sabrina, natn 5777 1966,
Pezenti Amelia, naga 24/ 7) 1Y,
Fesentt Ursting, nats 29/ 4] 1966,
Mesenli Bila Mana, noca 10027 10668
Propersi Emanucin A, noea 101737 1966
Llact Claudia Apncac, nata 2577, 1965,
Rinakh [aura C., mans 279 1900,
Foomsii Siel@mn, mta DT 19685,
Rola Fea, naca 2876 1966,

RIJHHFH Maria Flenn, nsa e TR LT

!'i-ﬂ:l.-'l.'q_.'ni Adaonella Calerina, nata 2603, 1966,

Someopni Anna, nala D6 K 4G
Sonsopni Crinhann Rosa, nata 10) 3] 966
Sonzopni Yapilia B, nava 2305 19064,
Tironi Katin, eata %000 FHbG,

Vanea Marina, nate 3/ 20 1966

]



DAL MONDC DELLE MISSIONI: LETTERE DEI NOSTEI MISSIONARI

Da Suor Assunta Carraca
{Bangladesh):

Mando il mio grazie sineern
PET GLantc i avele mandaro.

Clorio faon i aspeitave [ania
generositd. £ un grazie che non
viere soln dal mio cuore, ma da
vt affamal, tandi ammalali, lon-
i hisogtasi df aitio,

La prima spess che feci con
Fefferta mandatawi ju per L
bambing  ammalaia o cuore; e
Jecd comprare del vesinni e e
compEral uma capreria. L5 nuove
aigrer! per P mscvg,

*

Da Suor Mariza Rinald
{Indonesial

Joo wier Prevre, wecrnessianie § ol
da, de plogge comtine, i mearo;
Mg 58 5 prensa @ disagl O fania
POVERT genle che e sfamare ia
Sfamiglia deve lavorare sotio il zole
cocerie che Bracia & carne ¢ sior
alsee... Quesio & ux pengiera ohe o
occupa o menie el il cuore,

E poi le famigiie viveno in wna
miseria assolita.

Turto guesto & sofo ur polliaa
idea i gquello che vedo gqui ogni
ore. Sanus Greors ol lor-
rani datla realtzzazione of guanro
5 desidererebbe fare.,

Stiarreo cucende vesiiet con o
sroffa che of avete mandaro.

S gveste ocousrone ol moaee
AAPCERe EReORd,. . POl cont ghe-
wto far voware qualohe dosnn,

&

[¥a Suor Yincenriana Propersi
{Etiopiak

(et sernpare come i 2odito, clod
néenie miglioramenii, confidiarno
serripare arena pellaiuro del Kignane
g i chi of vesole bene,

"

[da Suor Matilde Lazzaroni
(Foma:

F¥ rieorda con affetia melia mild
preghiera e auguro ogri henedi-
ziare nel Sienore

*

[ Swor Teresa Bella
(Burandip:

SaIesie Ui Forsg of o
fe vosire forreve ¢ lw vostea amici-
zin! Ne ahbigmo tanto bixerno in
{UESTO BIORTEN T,

Per ol @ aee Netele off silenzio
mer stame certi che fo vemaa del
Slosiore 51 realizzerda med sepredo del
e detla povera penite, Fer gioe-
sier v effeda uma preghiera. .

Sliana lovorande serfanenie
COT U cOnpETalive agricida, g
o ahbiame wé fondi né rivorse,
Abdiama avieto i guesli mies
Irapane r:"fll']'f'n'r'.lﬂ'.n'].

E crollara la chivse che serviva
per e classi o catecwmenaio € per
if cenro di prowsesione delfe don-
ne.., Nella sagione delle piopee
non saprems diove rifugioro,

I nosreo lovaro 2 LT vosirg
Jiducia soreo messi  dura prova da
ferie SEFAESTOer,

*

Da Dan Gioseppe Ferrri
[ Bolrvia):

Crrazhe ol verc coore par giii-
o i gvete mandate. E stora ve
ramente g Sprte Lcln straor-
clltearier ¢ afdvaig gehe fario fare
wn po off festn ai Bambind pii
proveri delle parrocchin, Ho un bel
grvppe o eliers hen simpartiod, ohe
vanno dar barbony ofe passane T
s pede sevace o oluraenne A g
vibrigeli, af vecohietll ohe oroval
RESIENG I viole Pl of bamiing,
alle povere mamme alivhardongte.

*

D Don ¥ictorio Vescovo di
Tarazona {Spagna):

Fensime, prer i 6 gernaio, o
promucvere la prornata diocesana
pro Maugwe, Awugure felicita ¢
prave. Lo poce del Signore, E chie vi
aeporragrl it i giord ded nuo-
Vi) R

Aftara mells sorhvird cerehiame
¢ crediama fermanenie cio che nel
Sigrore i HRSOE,

&

Do Don Maunzdo Cremaschi
{da poco panito per il Brasilek

Chel & futro molto pil granoe
chie fn o frafia, mea fe conneeening s
arranEin. § paesi Soro spekeo o
2w I mils abianl e Peguipe
parroccliale fe peed visilare solo 2
o 3 volre affanno.

Areche Qeei ©F gn IIPEEID Js-
siomarie, o md meest o odnehee s
somer i pai i O viaggi per
repriurrere e covmunite pite gio-
viare @ e eleboll,

Ui salvirey anche alle suore dy
el o alle alire,

#

Da Suwor Luisa { Tunsiak

Saheare noite e persone che
fanrre coaperalo @ rendere cor-
pered 1 oeiel prefensti, ofe oo ¥
ROV,

I mio grazie & malln i Crigo
sarg largo el dare of gripe mis-
sloruario saltite & prosperiid per
dare sempre alfa chiesa testime-
walrvizer O aftreaiemar o dimerticanza
di 7 per persare agll alivl.

Saong jtate offerte:

L. 193,000 dal Club Ponte di Le-
gno per Dan (iuseppe.

[.293.000 Db quarantenni ¢og-
tanei per Silvia Fazzari.



GRUPPO MISSIONARIO

la sera del 10 gennaio s ¢ tenuto all'aratorio
vrincentro ai quali hanno partecipato due missiona
ri bergamaschi (diocesani) che svolgone le loro attivi-
ti in Bolivia.

E stato questo un incontre tanto atteso, nen solo
dal gruppe missonaric, ma da hucna picrte della
popolaziene, sempre desiderosa di sapere di pid del
nostro Don Giuwseppe Ferrar di cui le ultime notizie
non ¢i rmssicuravano molto sulla sua salute

| due missionan si sono soffermati al ungo a
descrivere la situazione della chiesa in Bolivia, Laggii
ka fede cristiana & stata portata dai missionari gia da
2/ 3 secoli, ed & appunto per questo che la chiess della
Bolivie come di tutta FAmerica Latina, si differenzia
dalle alre terre di missione, quali FAfrica,

Questa fede cristiana, introdotia da cosi tanto
tempo si @ innestata sulla cultura bolivians ed &
diventata ssuaw nel senso che, calata nella realith del
popelo, & diventata fede popolare.

Per questo sipresenta come una unione di ele-
menti cristiani e di tradizioni precristiane,

Oggi la Bolivia ha un clero locale, composto da
150 persone, ma permane forie la presenza stranicra,
che conla 00 membri,

i questi, 45 sono bergamaschi (tra sacerdoti,
suore, laic)

La Signora Rofa Maria ved. Marzoleni
il 81171979 ha compiuto gli 80 anni
ed & stata festeggiata dai familiari

IT lavore del missionario straniero si affianca a
quello del clere locale, di cni supplice 1a funzione in
gran pane del terrtorio, ma si esaurirh non appena
quello locale potrd essere autosufficente (anche nu-
METICAMENIE),

I nostr: missionan giunti in Bolivia, trovano una
chiesa gid formata, e svolgono in essa certe funzioni,
come furebbero qui da noi, egnunoe secondo il pro-
PTio ministero e carisma.

L'America Latina & stata privilegiata dalla visita
didue piapi: Paolo Y1 nel [968 (Conferenza di Medel-
lin} e Giovanni Paolo 1 nel 1979 (conferenza di
Purelhila).

Queste due visite hanno dato un'impronta al
vinnovamento dells chiesa, Medellin segna infatti la
traduzione del concilio Vaticano 11 per i prblemi
dell’ America Lating. Puchla sottolinea questo met-
tendo perds in risalto nuovi o zzont.

£ maho importante il riconoscimento che a Pue-
blz si & dato al giovani (la popolarione sud-America-
naé in alta percentuale sotto i 25 anni),

[ masstri missionan torserinno presto in Bolivia,
mu forse tra pochi anni rimpattieranno per sempre.
Essi sostengono di essere stat ccomvertitie dalla Bo-
livi.

ARNALISA GAMBA

- OL CAPEL

= s
.

L ziene Ol fagrde @ Cosrardy of 50 capél
Chaanelo @ 3¢ rincorz al terna meleé a 1ol

fidr in del pilerén @l wit of 50 capel @ sids
posr de pfers e i bavada ong bela sigeering,
al dommnda permis ¢ ol 18 55 al 16 capél,

Lo fa grivng, & of cidpa forta ¢ al 5¢ presénia,
¢ ek @ ardd §fissa od pei apunionen,

E el B o e alte ofie 58 & 1 elecide de spases,
Adlés ogre et al s cunride por & o all oirg amd
ol eapéd sol co; oo modr af dis § sarés in po’ irde,

CLUFAONE GINETTO




MOSTRA PRESEPI 1979

Con il giorno dell'Epifania ha chiuso i battenti, o
meplio il portone, la manifestazions présepistica de-
dicata allanno internazione del bambing, 51 & avato
un buwon afflusso di visitaton provenienti da varic
localita della nostra ¢ di altre provincie. Dalle loro
opinioni 1 mostra & stata accolta favorevolmente,
perd non dobbiamo dimenticare, le necessita che
neguardano 1 bambini, i quali nelle vane parti del
mondo soffrono la fame, ke malattie, 'ingiustizia.
Questi problemi non terminano con il 1979, ma
continuano ad csistere, Se tutli assieme potremo fame

LA CLAS DEI FONERAI

ancora qualcosa, la migliore ncompensa sard quells
di sapere, che il sorriso rtornerd sulle loro labbra ¢
che pessono guardare il future con un pa’ di gow e
serenitdl. Sed vero che una mano aita laltra ¢ fiducia
menera fiducia, con spirito di solidaned, nel limite del
passibile cerehiame di camminare solidali al loro
fianco. A nome di questi bambini dico grasie a quelle
persone che hanno prestato gratuitamente il materia-
le; dico grude a quelle persone adulte, ai govand, ai
bambini per le offerte che hanno depositato nel
cesting davanti a gquel Bambino che simbolicamenie
rappresenta tulti quel bimbi che vogliamo amtare;
grazic a guella persona che volendo mantenere lano-
nimate ha depositato una busta contenente Lire
ELLAR YL

Le offerte sono state di L. LETA.650 le quali
sono destinate ai bambini di Nyangwa in Burundi,
in questo atruale momento soffrono veramente la
[ame a causa della siccith che ha distrutto il raccol-
to delle patate dolci e dei fagioli, loro principale
alimento. Augurizmoei che guesta collaborazione,
sig per quel che riguarda le missioni, sia in tema
presepistico abhia a continuare pure in futero.

Termino portandovi il saluto nella loro hngua:
amurakose ghenda amarembens
Grazic andate in pace

e

A el tép of finerdl

g servia g regular

i meseira ole fa ofds

cof L mérece ¢ pecdec!

A gh'ia almeno guater clds.
Cer Ja priea; inve jorse

el pendce def confraddi

cof sterdaree ¢ o orns Pl e
pi candele e assoclassio

cof pardes el campani
Chésia zér de prima olis

'l regnida in dewssin

sefeia ardd se ia becn!

Lo zegonda Fia meid
pressapach de la privm clds:
Py i brdte e mia stendaree
con dés forse & piisiedi
iunardo | morr a Cera & masce
ie de v el | eonsordle

e campdne soodpe a' ohile!
Chésta =6t Fia mia gna mdl
mu T difés del fortafoi

a I:-f'_'.'.:}.l:.l vl foimeral!
Firginnder b rerye olas:
gredter lorse e dna clocdda
pid legéra de campana,

I

FRa prardee gRa confradsi
CIFRR CFUA BRNG cniei;
messg hissa, de weundi
o Lo qvélra dét e jo

de da edva de shist!
chesta Tér iseé seandda
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lt elieida Wi rassegnas

A mE o fas solrg

ol eldy e carita!
Glla a® fa guraria rizervida
core cids af recadir

che §ornirde siaea Sigeoar
FERNE DEECT © SICPEHENCL
wElindce ¢ peniiinee!
A fn fiv ofe dn ledada

o I7 Sirg o frarmansd

a 2 partia G mEler v
FERSD FMESRG & SERsT oiar
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Ohrearrelor F preci o Fie Jeddi
Uirrteerediy oof idierdre

co ba s il Gfta o hdsesn
e ool pas 190 cadensat
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pid de Mg che prial
perché mé o & seddir!
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ANNO INTERNAZIONALE
DEL FANCIULLO

E I'snno internazionale del fanciullo e da molte
parti si ¢ voluto ricocdare questo tema in vari modi.

aQuale il mighore di questi — hanno pensato le
suore — 8 non guello di wna rappresentazione
fatta dagli stessi bambin™s

Cosi hanno fatto: dopo pareechi giorni di impe-
kni c di angic, ceco finalmente il giorno, giovedi 20
dicembre, ore 20, al Teatro Trieste.

Monoswante il iempo avverso, il Teatro & pieno
di mamme venute ad applavdire | propri figli, ma
anche tutti gl altri, Suore comprese,

Poiche siameo in prossimita del Natale, le rap-
presentaziont rispecchiano anche questo tema. An-
cor di pid il clima natalizio é creato dal presentato-
re, Rino, abbigliate da pastore con una doeile
pecora accanio,

Sul paleo si avvicendano varie parti: la Nativith
con canti ¢ scene originali e pertinenti, segue un
ballette in onore della Madonna, poi una coreo-
grahia di angeli ¢ infine un canto scensggiato nel
quale appaiono , opporiunamente truceati, bimbi
delle principali razze umane per rimarcare impor-
tante significate ¢ valore dell’anno internarionale
del fanciullo, ‘

Chiude lo spettucolo il coro «Fior di Mones
che intona canti tipicamente natalizi ra cui aleune
hellissime ninne nanne.

Gl applausi scosciano ad ogni scena per i
coOStUmi, i canti, le recite ¢ limpegno visibile di
tutfi.

Allinizio dello spettacolo, dietro le quinte, cera
fermento e un po’ di timone, ora ehe tuno ¢ Gnite &
SWANIL OFAL precccupazions,

C'e un vahdo motive; la buona, ans, oltima
riuscita di it lo spertacolo che & la miglion ricom-
penza di tanie ansie.

FA 50 OL CARNEAL

Nel mese di febbraio, tempo permettendo, § con-
tadini di Poscante iniziavano a raccogliere il fogliame
nei boschi ¢ a pulire le selve di castagno. Rovi, sterp,
hiancospini venivano sradicati ¢ conservati per co-
struire of Cornedl, Spesso Lra le contrade si acoende-
Vi uni gar per la ricerca di queste piante (un tempo
non NLmerose come al nostri giorni per la costante
cura der hoschi) e si impediva che altri potessero
rubarli. Dove =1 coltivava il granoturco si usavano
anche le canne di granoturco. | Melgdss)

Con questo ammasso di ramaglie « rovi, inmiliz-
zabili come legna da ardere si allestiva un grande
pupizzo che veniva briciato la notte dell'ultima gios-
no di Carnevale, 1] pupazzo, costruito a forma di un
grosso covone di fieno (pévlal, aveva la base rotonda
mallo ampia e la sommitd pid soretta,

Al centro piantavano un palo alto intomo al
quale disponevano tutla la legna da scarto (o Oftre il
Colle vsnvano ramoscelli dabeote, ddsed),

Ogni contrada si comtendeva il vanto di aver
preparzto il pii alte, bel Carnevale, che poi bruciato
doveva cssore il pit lominaso ¢ durare 2 lungo, Lu
sfida tra le frazioni ammetleva ogni furbida. A
Castignane una valta banno preparato due Carneva-
li; uno piccolo & un gigantesco, Hannoe dato fuoco a
guello piccalo ¢ hanno atteso che tutti i fald delle altre
contrade si fosscro spenti. Solo a quel punto hanno
acceso il Carnevale pin grande lasciando di stucco
tutta la gente che osservava. 1 fuochi naturalmente
verivano acoest in posti visibili da tutta la vallats di
Poscante, Tutta la geme della contrada si radunava
intorng ad esst ¢ contagiati dallallegria del fuoco,
cantavano ¢ urlavano come straccivendaoli:

wAl brilda {a Egia, af brida of Carnedfs.

La funzione ¢ ['wilitd agricola di questo rituale
sono evidendi: 1 castegneti sono liberati da un softo-
Bosco parassitano ¢ dannoso alle attivitd umane che
sollo 1 castant st svolgono; le ceneri dei fald sono
disperse, quale letame fecondo, sui terreni dove si
incendia il Carnevale {of sito mdagher, adibilo a
pascolo per ke mucche, nelle contrade impervie ¢
povere oppure i prato coltive come nelle contrade di
fondovalle, of Muwdi). Il dto valorizea la morte, la
distruzione, ma non ¢ carme umana che bruc bensi
Fimurile, il vecchio. Minvernale simbolizzati nel Car-
nevitle ¢ nel suo equivalentc fr Egia

In quells notee, prima che suoni il campanone di
Carnevale o iniz la Cuiarcsima, un aono s chiude e se
ne apre un altro che tutti sperano carico di fron.

Ren riconoscibile nella festa & pore la componente
conflittuale fra contrade rivali che disputano una
cosla allaltes una shula, purata teatealmente, senza
le tradizionali liti domenicali, ma con bagliori di
fuoco avvampanti la vista ¢ lo stupore,

CLALLDG (OTTI



Alla ricerca di luoght dimenticat
POSCANTE: LE SUE ORIGINI,
LE PRIME VICENDE, 1 SUOL CONFINI

Poscante dista da Zognoe 3 km. ¢ vi si accede per
miezza di una caomoda strada carrorzabile che costeg-
gia la valle di Grumello partendo da Bonaré ¢ rag-
giungibile o da Romacolo (attraversato il ponte nuo-
vo) o dal ponte veochio detto sdi Lognos o eGaribal-
dis.

1l pacse ¢ situato nella conca formata dalle pro-
paggini dei monti Costone (1195), Cavallo (991),
Canto Basso (901) ¢ Canto Alto (1138) che mel mesi
invernali ghi toghe 1 sole sul bel mezzogmorno,

Sono invece da considerarsi in postzione migliore
rispetoo al centro b contrade Braga, Altamane, Kipa,
Castegnone, Ca Fredda, Lallio, Complatio, Prato-
grande ¢ Caomsone, disseminale sui Hanchi dei mont
circostanti,

Intarno al Mille, secondo antichi docementi cita-
ti dapli storic, questa terra apparteneva in gran pars
ad ecclesiastici {Monastero di Asting, di Pontda, 1
canonicl di 5. Alessandro, ece); 1l motivo per cul
¢osto7o ehhero tali beni non & precisato; sappiamo
solo che prima detti beni appanencvano alla Corle
R,

Mel 904 i1 Re Berengario donava questi beni
allallora vescovo di Berpamo Adalbertio di caccia-
malo (vedi Mangili oP. Tosinos, Eco di Bergamo, 19
Oitobee 1932y, Gh stomicd non si spiegano il molivo
profondo di tali denazioni che potevano cssere detta-
te da interessi di potere, visto che in guel non froppo
chiari tempi vi furono lotte per il possesso della
corona d'Talia.

Sta di fatto che da allora § vescovi di Bergamo
vennero a trovarsi in possesso delle cosiddette Gastal-
die di Sorizole, Almenno, e, Poscanle appartcneya
alla Gastaldia di Sorisole che ne nivela I'originarna
dipendenza,

E per questo che il Belotti («Storia di Zogno ¢ di
alcune terre vicine, pag.29) Fa risalire Tetimaslogi del
sup nome «Post Cantume appunto dal fatto che
veniva 4 trovars), nspetio a Sonsoke, dietro il Canlo
Alta.

Delle prime vicende di questo paese, ¢l da notiZie
il Mangili («Storia i Zognow copia dattiloserilta,
pag. 155), secondo il quale il vescovo agiva da vero
padrone esercitando B sui aulonta su cose ¢ persone,
tanto che, essendo possedimento vescovile, il Vesco-
ve toglie un apperzamento per donatlo ai monawa di
Astino [citato in ani dei 1125 nifent sia dal Mangili
che dal Belotti). Aliri appezzamendti li affitta a perso-
ne stipulando accordi e fissando il canone da pagarsi
in denaro o in natura.
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Con Patto steso 1l 26 ottobre 1249 in presenaa del
Maontanaro di Pappl, il Vescovo Alberto di Terzi
cedeva come titolo di locamone perpelua i suoi diritti
s quei terreni agh abitanti del luogo, impegnando
gua volin il Camune 4 versare nel giorne di S, Giorgio
un fitto znnuo di bre [0 e di Soldi imperiali 13
(Belatt, op. cit., pag. 29,

Che questo termilonis, oggl frazione di Zogno,
facesse un tempo capo & Sonsole, ce lo dimostra un
atter del Comune di Dossena {citato dal Belot, idem,
pag. 2% in data |3 aprile 1234 in cui Alberto Akaino
console di quelle teree ne stabiliva i confini d'accordo
can Pietro di Angelo da Corte console di Sorisole:
cosicché Sorisale non limitava i suoi confini sul
crinale del Canto Alto come lo ¢ oz, ma li estendeva
fino ad incontrarsi con quelli di Dossena nelle vici-
nanze di Bracea, comprendendo quindi anche tutto il
terricorio i Poscants,

Nel 1250 avvenne la separazione ira Poscante ¢
Sorisole, come ci viene riferito dal Mangili {op. cit.,
pag. 156), dove i legge: «in una nota marginale agl
statuli citlading del 1248: « Panmento stabiliomo -
anne 1250 - che questi di Poscante ¢ tatt guelh che
una volta formavano vicinia o erano solit fare le
frazioni con quelli di Sonsole, d'ora in avant non
siana pill tenuti @ fare vicinia o fazione alouna col
medesimi, ma costituiscano a s& un Comune diviso
da guelle di Sonsole. E dobhono avere o rieevere i
loro propn consoli: salvo che se fra le dwe Wrere visara
qualche debiti o capitale o possedimento o beni in
comune guesti debbano essere tra loro divisi in modo
che o ognune tocchi la rspetlivi porziongs.



Sole nel 1494 in pubblica piazea, in presenza del
console ¢ dei rispettivi rappresentanti delle vane
conirade, vengono notificat | confini dal notaio
Angelo Fugazei (Mangili, op. cii, pag. |57y da c1o
risulta che Poscante aveva confinanti va maitting il
Comune di Nese, a mezzogiorno quelli di Ponterani-
¢ e di Sorisole, a tramontana quelli di Stabello e di
Endenna e a settentrions giungeva fino alla forcella di
Salmezza od era chiuso dai territon di Membeo,
Rigosa e Sambusitas.

Fin qui, come laseia ad intendere il Mangili ¢ il
Belotti, Grumello si trovava ageregato a Poscante:
ma la confusione & tale che esso a volie viene citato
come Comune a s£. a volle invecs come territorio
pgeregato & Poscante,

Questo succede sopratiutto tra il 1250 {anno in
coi avvenne il distaceo da Sorisole) ¢ il 1596 {anno
della relazione del Du Lerze),

I D Lezre, pur descrivendoli assieme, |i ritiene
Comumi separati; inoftre dice che Grumelle com-
prende un Comune detto la Piazza de' Monad.

Come e quando avvengano queste unioni ¢ sepa-
razioni nessino sorco lo conferma.

Che Pescunte avesse concesso al vicino Grumello
di fare comune a sé traspare nello seritto del Mangili:
n uwannuale del 1429 citata dal Mangili per la
tormazione del nuovo Vicariato della Valle Bremba-
na inferiore risulta Gromello Comune a sé,

Anche | documenti (uno della fine del ‘4 e Maliro
del I373) che qui ripomo per intero, trascrit e
tradottt da Roberio Vital, mimvenngi nell'archivio
comunile di Zogno ¢ riguardanti il primo un estimao
di Poscante e Grumello, il secondo la misurazione di
mulattiere dei comuni suddeitd, sembrano conferma-
re lindipendenza di ambedue | Comuni.

FEARCO CARMINATL aI*R1DAS

ANTICHE CARTE RINVENUTE NELL'ARCHIVIO COMUNALE DI ZOGNO
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TRADUZIONE

Io Paalo, figlio del maestro Giovanni de Piligrini,
notaio pubblico di Bergamo, [ceio indubbia fede a
colora nelle cul mani queste ¢ose provengana, come
su un certa libro di conti e di ordini della detta valle
i gl aliri comuni di questa stessa valle sul soprad-
detto libro descritti =i ritrovine essere stati stimati due
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volte questi due comuni di Poscante nei detti due
calimni fu stmate in 26 lire.

I eomune invece di Zanchi fu stimato come sopra
i lire 4],

E in forza delle cose sopraddette o stesso Gio-
vamni [aole, notaio, tabelioneio con Fapposizione
del mio solite ssernos, mi sono sottoscritto.

ROBER (Y VITALI
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TRADUZIONE

Giorno 4 Giogne 1573 Prima indusons di Zoghe.

At coloro nelle cul mani Quesis cosc siano
pervenuce, sia chisre come 1w G RBatisia figlo di
Paolo de Peregrini notaio pubblico di Bergamo ¢
sreomieitas, ho misurate le strade del comune di
Poscante che ogni anno sono solite cssere percorse
dagli spettabili signori Vican di guesta Valle Brom-
bama Inferiore, cominciando dai piedi della scaletia
del Cimitero della Chicsa di 5. G di Poscante discen-
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dendo nella valle i Poscante [ino alla metd del ponte
che passa sopra la detta vulle, ¢ ho trovato che sono di
centolrenlacingue cavezzl ¢ (uanro pidi @ mezzro per
I'esattczz; © similmente cominciande dalla valle di
Bonor: vicing alla riva del Brembo salendo ¢ seen-
dendo lino alla valle di Possogno ai confini del detto
Comune di Poscante, ho trovato che sono di duceen-
Lonovants caversi, cosi che in totale ho trovate che le
dette strade del comune di Poscante percorse come
detio sopra sono di quattrocentoventicingue ¢avez?)
e quattro piedi & mezzo per la precisione, ¢ ciog
calvezzi) 425 ¢ pliedi) 4.



Foi ho misurato le steade mulattiere, che annual-
TNl sonc percorse come detto sopra, del comune di
Girumello de Zanchi cominciando a meti del sudder-
to ponte che & sopra ln suddetta valle di Poscante
anlendo ¢ discendendo fino alla valle di Bomacolo e
cioé alla cantenata del muro, vicing a questa valle,
rifatta ulimamente da Santo Zaninelli: ¢ ho trovato
che sono di semecentottantadue cavezri; ¢ dalla detia
cantonata fino alla riva del Brembo, andando rasente
gl fiwme di Romacols ¢ del Brembao, ¢ le ho trovate
essere di centoscssanta cavers, cosi che in totalke ho
trovato che be detle strade del comune di- Gromello de
Zanchi {percorse come sopra) sono di novecentogua-
rantodue caverr, ¢ ciod calversi) 942,

Ho misurato le dette strade su richiesta ded signori
sindaci del comune di Grumello de Fanchi, In fede
det quali,

[0 stesso GG, Baitista Nglio di Paolo de Peregrin in
Logno, notaie pubblico di Bergamo ¢ «peometrias
misurai guelle strade, ¢ ke predetie cose ho serito e
sottcscrillo.

ROBERTO VITAL

LA CHIESA DI POSCANTE
E LE SUE ORIGINI NOBILIARI

Certamente la chiesa di Poscante ha origini molio
antiche.

Lo provino:

I. Ladata della prima Consacrazione che risa-
le al 17 aprile 1447,

2. Una pictra trovata nell'arcata della porta
centrale durante alcuni lavori eseguiti nel 19490 (¢
che pare sia stata murata ancora nello stesso luogo.
l'alc pietra reca la data del [445.

3. Una pietra ancore visibile sopra la prima
finestrella del campanile sulla quale ¢ scolpita la
data 2Taprile 1499,

4. Llafireseo situato nella sagrestia della chie-
setta del Carmine, il quale risale al trdo 1400,
Lingenicr Angelini atrribui guesto affreseo ad uno
dei famosi Gavazzi di Poscante, vissuti nel 1500,

Esiste infine, mon murato, uno stemma scolpi-
o, in pictra, datato 1404 (Sono incerte le due
ultume cifre). Sdecondo esperti, i simboli in essa
contenull appartenevano al Colleoni,

LJuesto sarchbe la conferma non salo dell’anti-
chitiy, ma anche dell’origine nohiliare della chicsa
di Pascante.

DUAR I CORNGLTI

UNO SGUARDO S5UL PASSATO

Signora Pellegrini Maria in Fustinom

ricratta con due dei suor undict figli

Fustinont Salvatore di anni dodiet ¢
Fustinone Maria di anni doe, nell'anno 1915

Armanelll Luigia in Fedi Amilio
n braccio alla mamma la figha Fedi Lina
in piedi Foedi Gluseppina
Foto inizia 0




Carmevale 1977 @ Stabelln. {Fato Fustinoni)

LA MASCHERATA DI STABELLO

Quande erm bambina mia mamma, suo papa
(mio nonnod le raccontavae che a Sabello durante
una mascherata. tanli anni fa, ¢fa SUCCESSS WY PTHI-
de disgrazia che aveva messo panico in twils la
ImerpumLsca.

I wia casa all'estremita di Stabello verso Sedrina
abitava un'anzana con suo fNiglo di vent’anni circa,

Tl giovane sentendo 1 canti ¢ i suomi che i levava-
no di qua e di l in paese ¢hbe una gran vogla di
uscire & partecipare; chiese pertanto il permesso alln
madre di assentarsi un momento, [a madne negd il
permesso affermando che in quel giorni di maschera-
ta tutta la brutta geote di animo caltivo cogheve
I'occasions per consumare vendette commettendo
dispetri o peggio {omicidi)

1l giovane non osando contraddire la mandre, decise
di andarsene a letto, Sua madre intanto 51 recd nella
stalla delle mueche, come & abitudine, dinvernao, di
tutta la gente di montagna,

Ma verso sera tarda il glovane, a letto, senti
ANCcOTA I canti, non seppe tratienarsi; 51 alzd o usel,

A merza nove la signora senti bussare alla porta
dells stalla @ entrarono delle maschere portando su
una sedia come in trono un‘altra mascherina che
posero accanto alla signora. Uscirono una dopo laltra
saltando, hallando & scherzandi.

Dopo breve tempo, la signora attents o slerriora-
re, & rivolse alla mascherina immobile sulla sedia:
«Bella maschering, non esel cod (eod amici™ Ma la
maschering non rispose.

La signora le pose una mano sulla spalla esortan-
dola: «Hai fatro tardi, vattenels

Mia la maschera cadde & lorra con grande speavens-
tor della signora che gridando disperatamente richia-
mo lattenzione della gents vicina che accorse in
A,

Riscoprendo il volto della mascherina la signora
riconohhbe in gssa il proprio figlio pugnalato & morte
alla schiena per gelosia

Queste famo vero o falso non s sa ma é statn
raccontatn per centingia di anni,

BEF] BELOTIL

LA CROCE DEL CANTO ALTO:
UN MONTE - UNA CROCE

Come su varie ¢ime la Croce & stata eretta anche
sul Canto Alto in ssgno di pace e di fraternith ra le
gentl. Questa mastodontics opera non poleva cssere
costruita {(su disegno dell’Arch. Sonrogni) che da
quei nostri sensibili cuor doro rudi ¢ rot & tutte le
fatiche dei nostri montanari che in un periodo dellz
loro vita militavano in quel glorioso corpe degli
Alpini distintosi in taotissime battaglie in vane parti
del monda {dai deserts infuocat dell’ Alnica alle lan-
de gelate della Russia) ma principalmente distintisi
in arioni di pace come fece (iennare Sora in s0ccor-
o @i supestiti del dingibile lalia al pole Nord. o
come a Longarone per lo slittamento di un pemdio
delln montzana nel luge artificiake (sksrrate da una
dign ad arco) o nel Friuki durante il tremendo Lerre-
moto ¢ 0 antissime alire oocasiom molto importan-
ti ¢he non stard ad elencare

Durante ke operazioni di costruzione inidarono le
sorprese, comsistentl in unm camming a ritroso nel
secoli. Vi era una keggenda che dava la dislocazione
di un casiella sully cima del Canto Alto, che non
fosse leggenda 1 fatti lo dimostrarono. Nella costre-
zione della prima croce nel 1901 (consistente di due
partt distine: il sacello a piramide che conteneva la
cappella con due finestre laterali a croce, i ttto
ragpiungeva la misura di m. 20 compresa la croe).
Vennero alla lues dei ruderi che I'Ing. Elia Formoni
pensd dapprima appartenessero @ resti di tempisti
che i pagani solevano innalzare sulle alture alle loro
principali divinith, cppure fossero resti dii aleuni
foriilizsi che Galli ¢ Romani avevano costruilo o
difcsa degli shocchi delle nostre valli occupate da
guei Reti che colle loro invasioni nel piano portava-
no talvola dannd gravissimi.

L'esame, accurato dei ruden stessi, peri, porta il
Fornomi, con lo stonce Angelo Mazzi, a concludere
b st Fossara tesi di un castello, come Mairon da
Ponie descrive nel sug «Dizionano Odeporico: ci-
tando un antico documento che si conservava nello
archivio del comune di Poscante ¢ che niporiava
questa [rase n latino.

Alanme 1383, X dicembre. Zenong o) Groppello,
cancclicre di Rodollo si rech sul monte Pirsidente e
fiece costruine woa bastia in legno. (La stessa notizia
& riferita da Fra Celesting Colleoni nella sua Histo-
ria quadripartita di Bergamo)e.

Altre fonti alfermiano che nei secoli X1V ¢ XV 1a
punta del Cante Alto deseva essere volgarmente
dewa il Pz Dent. come diciamo sél Mz Formic
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La grande crove del Camte Alto che

sinrloa versa brovadia ecclesiale,

energends darl antichi rudert o wra Jorre
megfioevale, vermy alle luce con e cosrruzione
diell medesind (Foto delPOho)

iPizzo Formico) le genti postenion lo chiamavano
allora Pizadente.

Successivamente questa bastia in legno venne di-
strutta, prese allora il su0 posto una costruzions in
muratura in onore di Repina di Scala, moglie di
Barnabo ¢ madre di Rodelfo Visconti, questa torre
fortezza prese il nome di Castello della Regina.

Queste torr erano nell'epoca sparse su varie cime
& servivino per segnalazione di messngpi. per avvi
stamento di invasiont nemiche; dato il periodo mol-
te: probabilmente erane uhhzzate anche nella cruen-
ta guerra fra Guelfi ¢ Ghibellim assai sentita nel
nostre territorio. La Torre Fortezra venuta alla luce
sul Cante Alto doveva essere ben costruita analiz
zando i resti rimasii.

Easa misura Jungo 1l late 5.0, venuto alla luce
m. 22 come pure il lato opposto il M.E. mentre 1 lati
N.O. ¢ E.5. misuravano m. 22,50; l'akezza ora non
la si pud calcolare dato che il muraghone messe
nudo dagli alpini, costruito con blocchi di Dolomia
di media grandezza disposti orizzontalmente, ¢ allo
roccolo Toccioso mediamente m. 2.5, presumibil-

mente l'altezza doveva raggiungere 1 5-6 m,; esi-
rminando questa struttura st possono fare delle ipo-
tes1 sul manufalle originale. Lingnsso principale
doveva originariamente trovarsi sul lato 5.E. cssen-
da il piil agibike dato che non vi sone grandi dislivell
da superare per congiungersi ai paesi i Poscante in
Yalle Bremhbana e Mese in Valle Seriana, Lo spesso-
re munimo del muro esterno di guesta Torne doveva
aggirarsi sui cm, S0-50. Linterno dalle estimonian-
ze venute alla luce & diviso in dee setton distint da
un mure di pictra ¢ calee che partiva dal lawo E5.
ling al lato N.O. distante dal muro esterne a 5.0,
m. 14 un aliro mure corre perfettamente parallelo al
primo a una distanza di m. 3,50 questa strultura &
divisa in tre parti: una stanzetta di m. 3,20 di lun-
gherrn & m, 270 di larghersa poggiante sul muro
caterno posto a X0 Talira di me 4,50 di lunghesen
per m. 200 di larghezza poggiante anche essa sul
mura cstecno sul kate ELS Queste due staneetls
dovevano conteticre probabilmente i viveri ¢ e anmi
e gh alloggiamenti per le guardie; al centro & ben
visibabe ancora oggi la cisterna lunga m. 525 larga
m. 2,60, guesta era originariamente rivestiva da mat-
toni mesgi per il lato pid lungo orizontalments con
la parte pilt largs disposta [rontalmente; questo ri-
vestimento partiva dal pavimento (pure in mattoni
per un'altcees di m, L4 con uno scivolo<canile di
sezione triangolare con il vertice rivolto verso il
hasso mchnalo di cieca 40° allinterne con i lati di
gro, T T0sED cvestilo con lastre di pictra, 11 nve-
stimento della ¢cisterna in mattoni NEOpTe UNA parete
costruita in blocch: di rocela posti allineati lateral-
mente lungo mmo il perimetro presentandosi cosl
allesterno = allinterno con la superficie pio piccola
gquesta disposizione rende le parcti di questa cisterna
quasi indistruttibil; il soffitto doveva essere com-
posto nel modo classico {ancora oggi in uso sulle
montagne} per cvitare al massimo Fevaporazione,
travi di legno lastre di pietra e almeno cm. 50 di terra
e erba; la disposizione gquasi centrale e lo scivolo-
candle trianeclare di riempimento orizzontals verso
la superficie piti ampia posta sul lato 5.0 favoriva il
riempimento pid rapido e sicuro da parte dellacqua
piovana della cisterna.

Stardo cosi le cose gl allopmamenti delle guardic
dovevano logicamente trovarsi poggiant sulla pare-
e esterna del lato M.E. ¢ allinterno sulle due stan-
wedte cetralial tetto di guesti allogglamentt doveva
psaere probazbilmente in coppd 1o lestimoniange i
frammenti trovatl sepoli assieme a laltro mate-
riale; le guardic non dovevano essere pit di uni
dorzing data la superficie della torre che non po-
lewa certamente contenerne in pal; forse vi era
anche un mule & qualehe animale da cortile dato
che per Uepoce con | mezzi d'allora armvare i
centri abilati cra certamente un problema special-
mente durante la catliva stagione. La seconda
croce fu posta nel 1947 con una raceolta di offerte
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da parte della Stella Alpina i Borgo Palazeo ¢
dalla Ternitera di tubi della Dalmome in rleordo dei
cadui nel bombardomentoe subite il & luglio 1944,
Qucsta croce aveva un basamenta di m. 2,50 x
250 un alterra di me 4 1l tutbo in muratura rinfor-
rato da harre di ferre. Sopra questo cubo cra
inserito un traliccio conico in tubi di m. 2 x 2 alle
hase alte m. 5 alla sommitd 55 ridueeva a om0, 70 %
(0,70 sopra questo tronco a sua volta poggiave una
piattalorma di m. | % 1 al guale era Ossata la croce
alta m. 4 rinlorzata al tralicos medionte [uni me-
talliche ¢ tirant il wtto sormaontato da un para-
fulmine.

Per [a costruzione della terza attuale croee =i @
ricorse ragion veduta alle tecniche pin solstcate
come il trazporto in ehcotere del materiale pid
pesenic, questo sistema ha abbreviate di molio la
messa in opera di guesta imponente croce con
relative Cappella ¢ belvodere.

Il progetta dell*Arvchitetto Sonzagn & siato rea-
lizzaic con un traliccio di profilati di ferro zingato
@ elle alte circa m. 3 con Ja base dim, 2.20x2 M e
la sommith m. 1xl, 1 due braccl discendents dal
corpo centrale lunghi complessivamente m. 12, 1l
tutto ancorato alls roceln in unoe zoccolo in ce-
mente armate di m. 2,50 x 280 emergenic per
circa m. {4} interrata per corca m. 2500 Sul lato
W.E. & stata pasta una ringhiera tubolare 2 forma
cllittica che come belvedere domina la Valle Brem-
bana, panticolarments il paese di Zogno. gl zle-
gantt meandrl del fiume Brembe con @ famosi
pontt di Sedrina; questa nnghiera € ancorata nella
strutiura in cemento armato che funge da teno
alla cappella sottostante, gquesta di forma ellittica
e alta m. 250 el punto pid kirgo me & lunga m. 1,
sul lato o N.OE. che guarda by Yalle Brembana sonc
ricavati dug ingressi posti alle due estremitd men-
tre due finestroni condribuiscono a dare luminosi-
th al complessi,

A circa m. | dalla parete ove vi sono gli iIngresst
e le linesire € posto Paltire anch'esso a Torm
ellittica conca in-forma creseente verso 1l basso;
sulla parcte di fondo una grande incsione pasio-
rale. Questa imponsnte operd non s sarehbe potu-
ta realizzare senra il sudore e la fatica degli alpini
in special modo di quel gipaniz onnipresente del
Milgzi e di tutti gli altri che lo atcorniavano sbadi-
lando & pleconando come se stessero cercando
chissi cosa (Torse la famosa botte di vino promes-
4 2 mal giunea in cimal

Su questa cuma arida ma bellissima che sembra
un lemba trapiantato in bergamasea del Carso
Trigsting hanno faticato ¢ sudato come non mal i
mostrl momanar alpint. La loro fatica sta di buon
auspicio aflineche nel scgno della pace innalzata su
guesto monte alire guerre non debbano pit verih-
CHTSL,
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Castignl (Poscantel Donadom Girgta menire
prova ol rarra i punte di cottrn del “hilfpdee”,
iFotn Fustinomi)

[ BILIGOCC

1 wenedstori di biligaee da 5. Locia fine al mese di
giugno, allorche maturano le cilicge, «hattevanos le
fiers, 1 mercati, le vie di Bergamo. A differenza dei
vendilon di Adfigdee della Val Seriana (assai cono-
sciwtt guell: di Alsta) attivi nel pussate ma ora
praticamente scomparsi, guell di Poscante esercita-
no ancora quest commercio ambulante, Sebhe-
ne fidotti di numeec, solo |1 persone posseg oo wn
repolare permesso di vendita, continuans per passio-
ne ¢ per amare una tradizione che empo addietro cra
una fonte sicura di lavoro e di puadapno. Molto
percit devono gli abitann di Poscante a1 hiligdee e
prazie a quest, durante lMultima puerma hanno avuto
Foccorrents per slamare le loro Tamigle, per vincere
la miseria a cul la popolizon: cra oostretta dal
razionamente di cob (ola testras) ¢ dal magro reddi-
o delleconomia aprcola. A pwedy, in biccketta, col
treno, regpendo sulke spalle un mezzo sacco di
hilipdos o di nocl, la gente di Poscante si recava nei
pazsi della panuea per haratare il contenuto de
gacchi con granoturco, frumento, patate,.. Nel viag-



Eio di mtorne ume pattuoglin Gescsur o un postoe di
blocen sovenie L fermmva ¢ nel caso mon fosse possibi-
Le stabiliee un accordo tra be party, cedende un guanti-
tativo della merce, non era riaro che il fruno di tanta
Tatica Nionsse i caserma e da i sulle avale di persone
che non se erano guadagnato col sudore della fron-
e,

Anche dopo la guerra fing agl anni sessanta il
commercio del fitiraee fo assai Torente nel quantier
di Bergamo, nelle vicinanze delle tabbriche, della
stazione, dello ospedale dove 1 parents che visitavano
1l martedi, gioved] e sabato | malaon immancahilmen-
¢ poravano loro una manciata di Ailieoce. Al
Silipdry, come ad ogni cosa in naturz, si attribivamo
un potere medicimentoso ed, essendoe un efficace
lussaiivo, inpenuamente, s credeva che avessero ef-
fetnn Benelici su tetle e malattie. La degustacion: dei
filig oce rallegrava chiungue ¢ non solo gl pmmakatt,
Nelle numerase fere invernali {ogm 1 venditort di
hifigder frequentano appena la liera di S, Antonio a
Rerpama, di 5. Mouro a Bruntino, della Madonna di
Almenno) accorrevane dal venditore di biligocc, il
contading padre di fnmigha che st fceva rovesciare
nelln boraa pil lite - Ponid de miseracea il L — ol
wovane che acquistava un merro hitro per offrine alka
hdanzaty oppuare il bBambing che, con pochi cenle-
I 1N (4503, OC COMPEravi 1 guarting.

Meppure ai nostr giomi gh scgquirenti mancana,
attratti dal profumo e dal sapore di una golosita
tramandatac: sapientemente dal nostn antenati,

La preparazionc dei filigdee € un capolavoro d
tecmica agricela dove gl elementi naturali che v
mtervengono castagne, fuoco, acqua, come in un
ssperimento chimico, si compongone dando il me-
gho di se stessn @ ongmano una nuoyva sostanza 1
procedimento & lunge ¢ paziene,

le castagne raccolie ad ottabre sotto ke piante
vengono ammucchiate nel secadior (un caselle chiu-
g0 sopra un pavimentio di legno formato da assicelle
di lepno (farefe) distanziate Puna con labtra quel
tanto che basta per laseiar passane il calore ¢ per non
far caders le castagne, Cirea trg metn sotto il mucchio
di castagne s accende un fuoco, manlenulo vivo
anche di natle, can grossi ceppi 41 legm di castagnao,
™ on 51 usane altri tipl di legna per non confondere gli
odort & gli acomi, ma s segue i prncipio del =imile
pon simile. Le fiumme noen possono rageungzre le
castagne che lambite dal [umo e dul calore per
quinchict grormt trasudanc, si asclugando, ninseechi-
seono fino a diventare dure come pietre, Non st pub
cambiare lore posizione durante la tostaturs perchd
la buccia si rampe o 5 slaccn £ e caslagne non sono
pit: utilizzahili per la conferione dei biliedee, Alla
fine vengono tolts ¢ ammucchiale, mon messe nel
sacchi, cosieché, nel mucehio quelle sul fondo, essen-
do pin secche di guelle in superficie trasmettono a

vendita di dillgdee alla Sagra di 5. Mauro { Brunting)
¢ =hilipdec” defia montagng bergamaseda, o
differenza o quelli delta bassa infilasi con spago
come | granl i wn rosario, sono venduti sciolt
ciarr e frisierired. (Foln Carmimati “Prida™)

quest'ultime il calore che non avevana ricevuto pri-
.,

Alcuni giorni, prima delle grandi feste o fiere si fa
hollire in poca acgua, mescolando energicamente
una guantith di castagne che si pensa di vendere,
onde evitare deperimenti e sprechi, poiche 1 biligoce
conservans intetla [ lore freschessa solo per 10
glornl Si toglie i1 painolo dal fuoco (umae coldéra
giganiesca) e vi &l rovescia acqua [redda aflinché le
cnstapne si ggrinziscano (i furmg ‘ngrespéie). Poisi
metie un pot d'elio (una lume d'alio, s diceva nel
pasato) allinche ¢ &g oo (orning ad essere lustn ¢
Tucidi come castagne appena wsete dal mecio. Con
wna cesta di vimind & forma di paletta vengono walte
dalla pentaky & accatastati in un mucchio,

Cowi | Aifipacr son pronti per ¢ssere portadl sulla
piazza ed esihiti alla vendita assieme & saporite noc ¢
COTEEERE [PEsTe.
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RELAZIONE DELLOBIETTORE

Mese di dicembre 1979

A differenza di certi mesi tranguilli e nodos,
dicembre appare un periodo di grandi feste, di sor-
prese a catena che meravighano, rallegrano confor-
Lans Ianimao,

Le vecasioni di gioia non sono mancate al Rico-
vero dove era svamito, per incanto, Faspetto triste del
hoge trastormate dal chiarore dellenorrme albero di
Matale, dai presepi, dalle stelling d'oro appuntate b
verrl delle finestre, L'ambiente era dungue propizio
alle manifestazioni ¢ gh intrattenimenti ¢come un
quadre colletiive a cul diversi pitlor conferiscona un
tocco particolare, un'invensione significariva,

Ha iniziato la Biblioteca di Zogno, la vigilia di
5. Lucig, organizzando un sfilata di maschere recanti
doniz 8. Lucia, lasino, il sole, la lena, preceduti da un
banditore con campancllo e dagli zampognar di
Susio. 11 passaggio figurato della Santa @ stato rea-
lizzate da akeuni giovani di Zogno ¢ dall'iniziativa &
nuto anche wn film in super & che & ora in fase di
montaggio.

Il giorne seguente, 13 dicembre, & stata la volta di
tre: classi della scuola di Zogno venute per portare
regali agh anziani. Mi piace, al rguardo, Ficordare un
episodio mollo commaovente,

Diei ragazzi irrompono allegramente in una stan-
za dell'infermena. In un letta costretia allimmobilita
riposa Lozza Veromca, (perpetua di Mons, Teadoro
Dolei, anni £ anni tra | hambini delloratorio) che nel
vederli arrivare non trattiene le lacime, scioglie il
magone ¢ piangendo dice loro:

— Fate i bravi, bamhini, a scunla. Fate i bravi —

Nel sentire queste parole, quasi spaventati, si
prrestena in fondo al letio, Una hambina mi do-
marda:

Perché piangs® —

Per la contenterea — rispondo, ma non ne sono
troppo convinto.

Orat i bumbini be 5i avvicinano, Prima che abban-
doning li stanza con garbo li invita:

— Yenite ancora a trovarmd, bambinl. Venite an-
cora

Altri bambini sono rtornat il 21 dicembre 3
porgzre gli augur di buon Natale, E stata la scuola
elementare della Bodta al completo: 70 bambini con

)

Gfe anziarn chivdono alfu sociend strvmennl semplicl
af fine i aivrarli @ vivere la loro e,
IHater Twerano Carminaa)

insegnanti, stracolmi di doni conferionan in elegant
pacchettl, Questa scolaresen merita pit di un elogio,
per il seerificio a cui si sono soltopost autetassandosi
per Faoguisto del regali {considerando che nessun
angiano dells Botta & ospite della Casa di riposo, i
loro gesto & quanto mai nobile) e per la bravura con
cui, dal pi piccolo al pit grande, hanno rappresenta-
to brevi scenette teatrali ¢ cantato canzoni berga-
masche,

E scguiter il 22 dicembre 'intervento di aleuni
giovani di 8. Pellégrino che con suwonate di motivi
natalizi, canti, doni, hanne Rlicemente allietato il
PUImEIEEIo.

La vignlia di MNatale si & festeggiato, in famiglia, tra
gl anziani ¢ il personale di assistenga consumando,
dopo cetu, castaghe bolfine,

Ihdleiy in furcen,, . mancava iU tocco finale al
grande quadro:, Il sindaco df FLogno assieme ad
aleuni compoeneni, il Consiglio comunale ¢ la Com-
missione por assistenza agli anziani son corlesemen-
te vemiili, la sera di 5. Silvesiro, o porgene gl augun di
hucn anno ¢ brindare con spumante ¢ panetlone.



Cili anziant hanno assai gradito gqueste visite, in
special moedo la presenza del sindace. Miauguro non
resti un faro isolato, perché sole (reguentando
vecehd del Ricovero st comprendono @ numerosi biso-
g, be necessild, i desideri. Non si pud canicare tutto
sulle spalke delle suore, sommerse di impegni, re-
sponsakbilitd ¢ impedite materialmente a prestare tut-
te le attenzioni dovute.

Cgni ente costituito per cisolvers il problema ded
vecchi (la poplazione anziana € in aumento) non puo
rinunciare a1 sus obblighi.

Centri diurni, assistenza a domcilio, micro=co-
munita, efficienti gia in altn pacsi sono per la gente
del comune di Zogno & della Valle, parole misteriose:

costeché tutt crediamo che una persona invecchiatar

per essere curala e siar bene deve ricorrere alla Casa
di rposo.

— Cf sono tutte le comoditd — commentavano
alcun visitatorl shircinde dalle porte del nuovo
reparta da poco in funeione — prenoierd wn posta
anche per me

Ebbene ol anaan che vi sono andati ad abitare i
guesti giorni si lamentano e rimpiangono i camerom
di pramas La, in alte, nel regno del moderng, sono
ancora pii isolati, tagliati fuori dalle correnti di vita
che =1 avvicendano & primi pani Miglorare ke
struttuee non sempre 2 sufticiente a nsolvere le delca-
te questoni.

Gili anziani chiedono alla societd strumenti sem-
plic: al fne di aoutachi o vivere la loro @b, che da
persone intelligenti ¢ capaci sanno amministrare con
malto criteria, senca che alin protbiscane o aulone-
rino per il loro bene. Desiderano ancom essere uo-
murd attivi, parte integrante di guel mondo che in-
discnminatamente i assite, ma hemergina e che loro
pludicano con impictosa lucidit:

Devrefhero imteressarsl wrr po” of it farsi vedere,
almeno per genare W g’ i fure negll ocell @
confonderci. Perché se non & fa wienre, e of i
prrecvotipn ol piempire 6 pii posiibile ia propria borsa
(raoari alle foro spalle palr ) ron va bene, Qepil o
e, dowmar @ ie.

Mese di gennaio 950

Mon st poteva chiwdere megho un ciclo di feste
iniziato a dicembre s¢ non festeggrando la Befana, A
meFzogioma sono venuti gl alpini di Zogno con
pacchi regalo e nel pomerigeio delle persone, quante
non e ho contate ma erano almens 100, di Vills
d'Alme con doni ma soprattutto con 1 suonator che
hanno magniticamente rallegraio gli anzian,

CLADDC GO

P.R.G. ED OPERE PUBBLICHE
APPROVATE NELL'ULTIMO
CONSIGLIO COMUNALE

Lramministrazions comunale ha concluso la
siea aitivita per Fanno 1979 approvands una vera
raffica di progetti che dovrebbers tramutarsi in opere
concrete sul erritorio nel mes a vemre, Per inciso ¢
prima di passare allillustrazione dei singoli punti =d
arpomenti messi allordine del giomo dal consiglio
svoltogi in due successive sedute (17 e 22 dicembre
s ] mene contd di evidenziare FNimpegno o spesa
complessiva — o parte @& [nanciato, in parte da
fimsnziare tramile kb contrazione di mutw da stipula-
re con o Cassa depositi e presti, una [inangiaria
statale che eoncede prestiti a tasso parecchio apgevaola-
o & molto predratti oel tempo {mediamente 30/ 35
anni) agli enci pukhlici ed ai comuni in modo partico-
lare, In sostanza: quatirocentodiect milien: di lire
feon un prano di ammaortimento suddiviso in quote
di circa trentusel miliont di lire annue per trentacin-
que anni) ¢ quindi altri settecento miliond {in parte gia
il halancio & percid disponibili subite, in parte da
reperite sempre con mutuol]. Passinmo oma ad una
cronaci delle due sedute, ma prima di entrare nei
dettagh delle deliberarion) operative voghiamo attica-
re Fattenzione suuna decisione assunta il 22 dicembre
¢ destinata a diventars storica. Finalmente dopa un
venlennio — ma come sono sempre infaust questi
ventennd! {in senso di quattco lusto di tempo, inten-
diamo) — anche Zogno ha un nuovo, anzi il nuovo
per.. (st insomma i nuevo planoe regelatore gensrale,
ma non pensavamo di dover illustrare questa sigla:
armal gh assidul frequentatort dei consighi comunali
SANNG cosa somo i g, |opadd, o popea, i pep., i
p.eep. i pl, la 167, [a 865, cte. O no?), vale a dire il
nuove strumento urbanistico nelle cui diretinic cre-
scerd il nostro pacse nei prossimi dieci anni. E si
dovrebbe trattare di una crescita globale, non esclusi-
vamente edilizia. Comunemente infato, o prg &
considerato soltanto wno strumenio edilizio, Niente
di piid errato: il prno regolitors & una vera e propria
programmazione globale ¢ di vita di una comuniti ¢
Torse questa prioritaria funzione di ogni strumento
urbanistice viens misconosciuza nella maggior parte
dei casi per cerle scelte si nvelanoe poi errate nel
tempao.

Tormiamao al nostre por.g Fu approvato a mag-
gioraneza nelle scorso febbraio; sono stati concessi
olire diec men per la presentazione di osservazioni
da parte di privati cittadini ¢ di enti o associgzioni
{circa wna sertanting i cwi: ventun  respinte perché
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in contrasto con la legee sul vineolo idrogeologice:
quaranluna accetiate perché rienute valide e motiva-
te ¢ tali da provecare piccoli movimenti di aree. in
tutta B0 mila mq.; sei messe in discussione, in parte
approvate ed in pare respinte). Per la verita e
DsSCrvazioni sono state poche, il ¢he potrebbe signifi-
carc ¢he il prg cosi come é stato formulato ed
approvato vii bene a turti. Tanto per fare qualche
numero: si prevede un aumento demaografico di circa
settemila abitanti in dieci anni; ogni abitante avra a
disposizione oltre trenta metri quade di aree verdi,
ergo guasi il doppio di quanto stabilite dalke |
slatah Ora il docwmento & stato o dovrebbe cssere
gid state — mviato al Comitato regionale di controlle
per uni prima approvazione ¢ quindi all’ Assessorato
all'Urbanistica della Regione Lombardia che lo esa-
mineed, vi potra apportare modifiche dopo aver
senlilo il parere del Consiglio comunale se &l caso —
ma pud fare anche a meno di questa audizione — ¢
intfine lo approverh. Forse entro P"anno. Per conclu-
dere il discorso, diremo che le ansservazioni sono
state approviale i maggiomnes; 5 é asienuto al P.C. L
non ha voduto csprimere voio i P51 Ultimg consi-
demazions: & buono guesto piane? Non possiamn
csprimere giwdiz perché piocano troppe varianti in
proposila per cii sach i tempo a dare una nsposta. Se
£ CONCESSO Un Appunto vorremms — vorrehbe ciod
lestensore di questo servizio lur notare che almeno
entro [ perimetrazione del capoluogo st potevano
elevare 1 valori in aliczza proprio per risparmiare a
verde terrend ancor sgombro dal cemento e magari
comcedere anche — in sede di ristretterazions di
vecchi edifici — l'utilizro di enormi soffitti come
mansarde. Ma gueste & un parcre di chi scrive = va
comsiderato come tale. Quel che & cento invece & che
cra ora che finalmente venisse redatto un por.e. per
nmeltere in moto Fedilizia, sopratiutto quella eco-
nomico popolare, perché il problema della cosa a
LZogno & gravissimo., Pasziamo ora alle alee delibere.
Riguardano: reti fognanti a Spino al Brembo e Gro-
melle de’ Zanchi, sopralso Caserma Caeabinieri:
amplamento edificio scolastico di Endenna; acquisti
di terreni & fini sportivi ¢ seolastici a Poscanie ein Yia
Locatelli; strada (tra Poscante e Grimoldo: tra Po-
scante ¢ fruziom; tra Miragolo ¢ frarioni); sistema-
Aong sealone di accesso alla parrocchiale del capo-
luoge; cosiruzione di un ponte ad Ambria verso L
chiga; loculi cimiteriali a Poscante; acquisto terreni
per insediamento di edilizia economico-popalare. E
tuto, & tanto, ¢i si augurn che le scartes vengano
trad oile in opere concrete al pii presto, magar anche
prima delle prossime elezioni amministrative — s
non lutte” alcune alirment. potrebbere esseme
considerate specchietti per le allodole... che si vanno
[ucendn sempre pin rare..,

SERGIDY TIRABOSCH)

ad

Prate vevehio e foe off resfpero (Foe Carmdnar “ Prida®)

PONTE DI ZOGNO

Mel bilaneao delle opere pubbliche dello scorse
anne va ascrino nellattivo anche il restauro del
nostro. ponte vecchio della Hasga, Punico che per
secoll garanti il collegamento tra le due sponde del
Brembo E uno dei piit antichi ponti di Valle Bremba-
na, un manufatto di elegante famtura a due archi
ubbussatt — ventidue metn circa di luce con massic-
¢ta pila centrale — una opera considerata di alto
pregio architetionico ed wrtistico e percid tutelata da
vincolo della Sovraintendenza ai beni culturali,

L'opera — nella sua struttura orniginaria — che
dovelle essers meno massiccia ma pid elegante come
si pud rilevare dai progetti eseguiti per il restauro nel
1834 — si eleva ancora i due arcile, ma a sesto acuto,
amo' di grande vela a bifora — risale almeno a tre
secoli orsono ¢ consentiva il collegamento tra i terri-
tofl del comune di Zogno posto in destrea orografica
della Valle e dei comuni di Stabello e Pascante posti
in sinistra, ¢ su di esse transitavano i viandanti diretei
a Bergamo via Poscante-Monte di Nese. Altro ponte
detia dei Frati sorgeva un po’ pil 4 monte verso
Romacolo, ma per [ sua scarsa clevazione sul livello
delle acque, subiva frequenti danni dalle violente
piene del Brembo ¢ pig volte rovind nellalveo ded
fiume venendo sostituito in questi frangenti da im-
provvisall tragheit. Particolarmente pravi furono le
conscguenze della piena del 18 luglio 1646 che portd
roving e mora in tutta la vallata del Brembo. 1l colpo
di grazia definitive a questo manufatte Tu inferto
dalla terribile piena del 27 agosto 1834 che lo travolse
et Inghietti canczllandolo completamente dalla map-
pat dei lwoghi. Pure il «ponte di Zognos in quellocea-
sione subi gravi danni, ma si provvide immediata-
mente a restaurarlo; progeito ed esecurione dei lavor
turono affsdati a Pietro Continovis che modificava



I'assetto penerale del manufatto riducendo gl anchu
gotici ad archi tondi ed abbassati e nel confempo la
pendenza delle rampe d'accesso. 11 tutto avveniva nel
1840, Da allora in poi, pid nessuno si precccupd di
intervenine in qualche modo su quest’open, se non per
periodiche bitlumature negli ultimi decenni. Nel frar-
tempn pera il ponte era costretlo @ sepportare un
traffico velcolare massiccio e pesanie In continuo
aumento, Accadde pertanto che, & causa della nistret-
tezzn della sede viabile, qualche veicolo ando a shat-
were contro le spallette-lastire di pietre semplicemente
appoepiate sul cordolo e collegate con cortl Spinoti

facendone precipitare una porzienc nel fiume,
Inoltre questo parapetto, per via del sucoessivi rica-
richi del piano di calpestio, 81 ¢ra abbassato ¢ non
offriva pit condizioni di sicurezza per il transito dei
pedoni. Da qui la necessita ¢ Furgenza diuninterven-
ta reso possibile con la costruzione del nuove ponte
di Romacolo, Nell'esecuziones dei lavor di restanro 5
¢ proceduto anritutto alla rimozione delle «spatletie:
¢ delle pietre del cordolo che sono state numerale ¢
mmrentancaments depositate in un prato adiacente,
Quindi sono stall asportati gli strati di bitumato —
circa quaranta centimetn di spessore — stesivi in fasi
successive. £ stato posio in aperaun solettone in
cementa armito con funzione stabiliezante, Sono
stati ripulits gh interstizi tra le pictre squadrate dei
due archi ¢ della pila centrale peralteo rivelatesi
assolutamente inlegre nenestante la pesants usura

del tempo e della circolazione veicolare. Tnfine sono
stati rimontati @ parepetti @d il sponte di Zognos &
1ornato ad essere come nuavo ed & pronto a.. lavora-
re per aliri secoli ancora. Era un'opera indilaziona-
bile — come dicevamo — ed & stata fatta bene, Ora
perd bisognerchbe completars il lavoro con la sisle-
razione — gid progetiata s¢ non andiamdo errati —
della zona appena adiscente in Ava sinisira ¢ —
perché no? — di una adeguata illominazione ad hoc
che valorizzn questo bel monumento rogness.

SE R TIRARGSCHI

1L CORO «FIOR DI MONTE®
CERCA NUOVI ELEMENTI

Rivolgersi presso la Sede del Coro
oppure alla Biblioteca Civica

Personalizzate la vostra casa
con un tocco di signorilita!

Rinnovatela con:

RIVESTIMENTI PLASTICI
TAPEZZERIE
VERNICIATURE VARIE

Rivolgendovi a:

ot

Sonzogni & Imberti
SONZOGNIL  Logno - Via Inzogno, 27T - Tel. 0345/ 91308
IMBERTE: Almé - Via Papa Giovanni, 3 - Tel, 03457542336




LA CARTOLIBRERIA

"tutto per l'ufficio
e la scuola”

Via Donatori di Sangus/B8, - tet{(345 - 91223
24019 Zogno (Bergamo?

pimA Vittorio Orlandini

oliveti

MACCHINE PER SCRIVERE
CALCOLATRICI - FOTOCOPIATRICI
MOBILI PER UFFICIO - SCAFFALATURE

Via Donatori di-Sangue, 28 Tel 0345/91223 24019 ZOGNO (Bergama)




Un anello con diamante
non mi impegna un bel niente,
mi va di portarlo perché e di lui.
Un diamante & per sempre.

[ aboraiorno specializrato riparazione scoursla con apparccchiatore elettroniche
Concessionano wlihcale; ZENITH - CERTINA - CASIO COMPUTER
SEIKO SUBACOUED AL QUARZD DIGITALE Al CRISTALLL LICLUITDI
Gioielleria - argenteria - orologeria - RUBIS LORENZO
Piazza ltaha, 23 - Telefono (0345) 21.262 - 24019 ZOGNO (Bergamo)




e oy ARREDAMENT]

CS Carminati & Sonzogni

Uno vasta esposizione di mobili, lompaodari, tendaoggi, toppeti e
modquette.

| esperienza della Carminati & Sonzogni & una preziosa
garanzia sulla scelta dei mobili e sui loro accostamenti.

[utto o prezzi voantaggiosi e con valide fadlitazioni i pagomento.

CARMINATI & SONZOGNI - Via Locatelli, ¥ - Z0GNC (Bergamo) - Tal. 0345/91119
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crorenza

Bomboniere e confetti
Fiori in stoffa, articoli da regalo

. Zogno, Via Cesare Battisti, 14 (BG) ;
Tel. (0345) 92254 ]
N\ 4
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BANCA POPOLARE DI BERGAMO

FILIALE DI Z0GM0O
Wia Martiri della Liberta = Telefono 91.204

Un conto corrente presso di noi rizolve in modo semplice &d econamico tutti |
problemi connessi con l'amministrazione del bilancio familiare, consentendo di
wsufrire gl Interessanti servizi e di finanzigmenti particolarmente convenienti

SERVIZIO UTENZE CREDITO FIDUCIA
CARTA ASSEGNI PRESTIAUTO
CASSETTE DI SICUREZZA CREDITO NOZZE
EURCP-ASSISTANCE PRESTITO CASA
SERVIZIO REGALI POLIZZA INFORTURNI

'PESENTI & PROPERSI

officina autorizzata
& asgistenza tecnica

Bruciatar & Caldais

e

Tammer

Zogno, Via C. Battisti 65 £
tel. 91.079 :




Dr. Pietro Bernasconi SR
ottico
AMBULATORI: optometrista
ZOGNO ; mnfaﬂulogn
Via Poghani, 3 - Tel. 0345/92222
Lunedi, martedi, mercoledi, giovedi, :
dalle ore 16 alle 18, 30. : PR
Fenerdi, solo per chigmuare. T
Sabato, dalle ore % alle 12, i
nella
AMBRIA & applicazionedi:
Martedi, giovedi. dalle ore 14,30 alle =
1530, LENTI A CONTATTO
OCCHIALI DA VISTA E DA SOLE
Per visite domiciliari e urgenze: CORRETTIVI - RIPOSAMTI - FILTRAMNTI
Abitaziane: ZOGNO ESAME DELLA VISTA
Via C. Furewti, | Bis  Tel. 034579161 convenzionato con tutte le mutue
FOGND - Via Cavour, 22 - Tel, (0345) 92292

AVETE QUALCHE
PROBLEMA
D! ABBIGLIAMENTO?

Venite al

. CENTRO
. MODA
' COLLEONI

Telarie - Lanerie - Arrecdamento - Pellicce

Impartazicne diretta di prodoti dalle migliori industrie

nazionall ed estere Confezioni
TUTTO PER TUTTI a prezzi incredibili uomMo
ZOGMNO - Via Cavour, 5 - Tel. 91.107 DONNA

Parcheqgglo proprio: ingressa sirada provinciale. BAMBINO




| g..‘ Lavorazione accurata
di arte funebre e sacra
rifacirmeanti e e
monumenti & chiese
I

B Graniti di ogni tipo

pavimenti e

rivestimenti in genere

lavorazione gradini

e L NI contarni & piane sagomate
_— r— - —

ARTIGIANMARMI

di Benzto Bermacca

‘ LAVORAZIONE MARM! E GRANITI

24018 ZOGMO [Bergamo) - Wie P, Polli - Tel 0345/91358

..ha scelto Cariplo.

T
g

Chiedi al noatrl cllend coao hanno trovato alla Cossa dl Ri-
aparmen delle Provineis Lombarde. Ti dironno che sicu

ropiditd, convenlenza offerta dol 430 sportedll Sarlple sono
I mofivl delia loro scelta. Vieni. Porliomane. Scoprirai che
canviana anche a te aprire un conto corrente alla Cariplo.
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_wols || VOLPIMARIO
Autos® & Figli
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VINI e ACQUA
cDEF
~ENTI: A Tl INGROSSO E DETTAGLIO
pATE l Fﬁﬂ'—'h SERVIZIO A DOMICILIO
NVERSIOP, pSTERE
cO™ ARl B =
I!Lr:”"I 1 R]-Efi‘;]'i:il'f:':-""“"lj’lll concessionario acgua Flavia
cAMB! TENTI
NN[]'I"'D P SOGND - Via Mazzini, 40
Rl Tel. 0345/91324

GRITTI SANTINO

Zogno, Viale Martiri della Libertd  tal. 91223 offlcina autorizzata EHEE
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